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Serbian Interlinear

Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

Kat  pe®  Auépag EE, mapaAappavel 6 ‘Inoolig, TOV  Métpov Kal

7 nocne pAaHa lecrt yse cam Mcyc Tor Metpa "

G2532 G3326  G2250 G1803  G3880 G3588  G2424 G3588  G4074 G2532
TakwBov kal  Twdvvny, TOV  AdeApOV altol, kal  avadepsl  altoug  Eig 6pog
JakoBa 7 JoBaHa TOr bpata HeroBor u nsBege nx Ha ropy
G2385 G2532  G2491 G3588  G008O G0846 G2532  G0399 G0846 G1519  G3735
OPnAov  kat'  iSlav.

BMCOKY  CaMe Hacamo
G5308 G2596  G2398
I posle Sest dana uze Isus Petra i Jakova i Jovana brata njegovog, i izvede ih na goru visoku same.

Kal  petepopdwOdn  EumpooBev  avt@v, kal  EAapgev  TO mpéowtiov  altold

n npeobpasu-ce  npep FUMa n 3acvja TO nmue HEeroBo

G2532  G3339 G1715 G0846 G2532  G2989 G3588  G4383 G0846
e o} fnAlog, ta 6¢ {pdtia  avtold  éyeverto  AeukA WG T dQG.
Kao  TO CyHUe a Mak  xa/bMHe Heroee rocTawe 6Gene Kao  Ta CBeTNoCT
G5613  G3588  G2246 G3588 G1161  G2440 G0846 G1096 G3022  G5613 G3588  G5457

I preobrazi se pred njima, i zasja se lice Njegovo kao sunce a haljine Njegove postadoSe bele kao svetlost.

Kat  6ol, @don avtol¢ Mwiofic kat  'HAlag, ouNalolvteg pet’

n €Bo yKasawe-nmMm-ce UM Mojcuje " Wnnja pasroBapajyhn ca

G2532 G3708  G3708 G0846 G3475 G2532  G2243 G4814 G3326
avtod.

H UM
G0846
I gle, ukazaSe im se Mojsije i Ilija, koji s Njim govorahu.

ATIOKPLOELG &8¢, o Nétpog eimev  T® ‘Incod, Kulptg, KaAov €otwv  Audg

oAroBopuBLIM  Mak  cam  [eTap pese ToM  Wcycy lfocnoge pobpo je Hama

GO611 G1161 G3588  G4074 G3004  G3588 G424 G2962 G2570 G1510  G1473
08  elvat. &l BéAelc, TIOOW  8e  TPElC oknvdg: ool piav, kai  MwUoEl
oBge OuTM  ako xohew  HaunHuhy oBAe Tpwu watopa Tebn jepaH m Mojcunjy
G5602 G1510  G1487  G2309 G4160 G5602  G5140  G4633 G4771 G1520  G2532  G3475
plav, kal  ‘HAig piav.
jedaH un Nnuju  jepaH
G1520  G2532 G2243  G1520

A Petar odgovarajudi reCe Isusu: Gospode! Dobro nam je ovde biti; ako ho¢eS da nacinimo ovde tri senice: Tebi
jednu, a Mojsiju jednu, a jednu Iliji.
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EtL avtod Aalolvtog, (600, vedéhn dwtewn Emeokiaoev autoug  kal - 6ou,
AOK-joll  OH roBsopatue eBo obnak  cBeTao 3aK/OHM X " eBo
G2089 G0846  G2980 G3708  G3507 G5460 G1982 G0846 G2532  G3708

dwvh €K g  vedeAng, Aéyouoa, 00té¢ éotwv 6 Yiog pou, 6

rnac n3 Tor obnaka KOju-roBopu  0OBO je Taj CuH MOj Taj

G5456  G1537 G3588  G3507 G3004 G3778 G1510  G3588 G5207 G1473 G3588

ayamntog, év ® eudoknoa; akovete  avtol!

/bybIbeHNn Y KOMe CaM-3afoBO/baH  C/ywajte  ra

G0027 G1722 G3739  G2106 G0191 G0846

Dok on joS govoraSe, gle, oblak sjajan zakloni ih; i gle, glas iz oblaka govoredi: Ovo je Sin moj ljubazni, koji je po

mojoj volji; Njega poslu3ajte.

Kal  akovuoavteg, ol pobntat émecav  éml mpdowtiov  alt®y, Kal

7 YyBLLN ™ ydeHnuM  nagowle  Ha nvue cBOje "

G2532  G0191 G3588  G3101 G4098 G1909  G4383 G0846 G2532
¢poprbnoav  odpdspa.

ynnawuuie-ce Beoma

G5399 G4970
I ¢uvSi u€enici padoSe nicice, i uplaSiSe se vrlo.

Kat  TipoofABev & ‘Inoolg kalt  aydpevog abt@®v, eimev, ‘EvépBnte, Kal
" npucTynu cam  WUcyc 7 LOTaKHYBLUM-CE  HbUX peye  ycTaHuTe "
G2532  G4334 G3588  G2424 G2532  G0680 G0846 G3004  G1453 G2532
MA doPelobe.

He 60jTe-ce

G3361  G5399

I pristupivsi Isus dohvati ih se, i rece: Ustanite, i ne bojte se.

endpavteg  6¢ TOUC  OPOaApOLC  alTGV, o0Séva  Eldov el KA altov
noamraBswin nak Te o4yun CBOje HWNKOra He-BupeLle ocnm CaMo camMor
61869 G1161 G3588  G3788 G0846 63762 G3708 G1487 G3361  G0846
‘Incolv  povov.

Wcyca camor

G2424 G3440

A oni podignuvsi oci svoje nikoga ne videSe do Isusa samog.

Kat  katafawéviwv avt@v €k to0 Odpoug, évetelhato avtolg 6 'Inooig,
n cunasehn OHM ca Te rope 3anoseau UM cam  WUcyc
G2532  G2597 G0846 G1537 G3588  G3735 G1781 G0846 G3588  G2424
AEywy, Mnbevi  eimnte TO épapa, £w¢ o0 o} Yiog tol avBpwtou
roopeh HUKOME He-roBopuTe OBO Buherwe  [oK He Taj CnH  TOT Yoseunju
G3004 G3367 G3004 G3588  G3705 G2193 G3739 G3588 G5207 G3588  G0444
€K vekp@V  €yepON.

E; MPTBMX  BacCKpCHe

G1537  G3498 G1453

I silazedi s gore zapovedi im Isus govoreci: Nikom ne kazujte Sta ste videli dok Sin €oveciji iz mrtvih ne ustane.
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10 Kal émnpwtnoav altov ol pabntai, Aéyovteg, T olv ol VPAHHaTETS

n ynuTaLle ra ™ yyeHuuM  roBopehu  3awTo oHma ™ KHbMYKEBHULIN
G2532  G1905 G0846 G3588  G3101 G3004 G5101 G3767 G3588 G1122
Aéyouoly  OTL ‘HAlav 8¢l NI Tp®OTOV?

KaXy ba Wnunja  Tpeba pa-gohe npBo

G3004 G3754  G2243 G1163  G2064 G4412

I zapitaSe Ga ucenici Njegovi govoredi: Zasto dakle knjizevnici kazu da Ilija najpre treba da dode?

m 6 6¢ arokplBelc,  eimev, ‘HAag pév gpxetal, kal  Aamokatraotrosl  TAvta.
OH nak OAroBOPMBLLM  peye Wnuja  3amcta ponasm " obHoBUTU-he cBe
G3588 G1161  GO611 G3004  G2243  G3303  G2064 G2532  G0600 G3956

A Isus odgovarajuci reCe im: Ilija ¢e doci najpre i urediti sve.

12 Aeyw &€ Oply, 6tt "HAlag 1Aén AANBev, kal  oUK  €méyvwoav  altdv, GAAG
Ka)keM nak BaM Aa V]J'Il/lja Beh ,u,o'F]e n He npenosHaiwue ra Hero
G3004 G1161 G4771 G3754  G2243 G2235 G2064 G2532 G3756  G1921 G0846 G0235
¢moinoav  €v avt® Ooa nBéAnoav. oltwg kai, o6 Yiog tol avBpwrou
yYMHULWeE  ca HBUM  WTa-rog  Xxtegolue TakKo " Taj CuH  TOI Yoseunju
G4160 G1722  G0846 G3745 G2309 G3779 G2532 G3588 G5207 G3588  G0444
HENAEL TTAOXEWV O alt@v.

Tpeba  pa-npeTpnu  of H WX
G3195 G3958 G5259  G0846

Ali vam kaZzem da je Ilija vec¢ doSao, i ne poznaSe ga; nego uciniSe s njime Sta hteSe: tako i Sin Coveciji treba da
postrada od njih.

13 1ote ouvilkav ol padntat 6t Tmepl Iwdvwou ToU  Bamtiotold  elmev
Taja pasymewle T yyeHuun  aa o} JoBaHy ToMm  Kpctutersy — mm-pede
G5119  G4920 G3588  G3101 G3754 G4012  G2491 G3588  G0910 G3004
auTolc.
nmv
G0846

Tada razumeSe ucenici da im govori za Jovana krstitelja.

14 Kal éNBdvtwv TpdG TOV  B)Aov, mpoofiABev  alT® AvBpWTIOC YOVUTIETOV
7 jowaswn K TOM MHOLUTBY  MNPUCTYNKn My yoBeK K/1eKaBLIn
G2532  G2064 G4314  G3588  G3793 G4334 G0846  G0444 G1120
altov,
npen-bnm
G0846

I kad dodoSe k narodu, pristupi k Njemu covek klanjaju¢i Mu se,

15 kal  Agywy, KOpte, éAénodv  pou TOV  uLidy, OTL  oehnvidletal, Kal
n rosopehn Tlocnoge cmunyj-ce MOM  TOM  CUHY jep je-meceyvap n
G2532  G3004 G2962 G1653 G1473  G3588  G5207 G3754  G4583 G2532

KOK®G TIAOYXEL TIOMNAKLG yap  Tiimrel  €ig 0 mop, kal  TOMAKLG €ig 0

TeWwKo  natm yecTo jep naga y Taj orak 1 yecTo y Ty
G2560 G3958 G4178 G1063  G4098 G1519 G3588 G4442  G2532 G4178 G1519  G3588
0éwp.
BOAYy

G5204
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i govoreci: Gospode! Pomiluj sina mog; jer o meni besni
puta u vodu.

i muci se vrlo; jer mnogo puta pada u vatru, i mnogo

16 kal  Tpoorjveyka autov Tolg pabntaig  oou, kat o0k AduvnBnoav alTtov
7 LOBEAOX ra TAM  y4YeHUUMMa TBOjUM U He MoroLue ra
G2532  G4374 G0846  G3588  G3101 G4771 G2532 G3756 G1410 G0846
Bepanedoal.
n3ne4ynTun
G2323
I dovedoh ga ucenicima Tvojim, i ne mogose ga isceliti.

17 amokplBeig 8¢, o} Incodg  eimey, °Q yevea dmotog  kal
OAroBOPMBLUM  MaK cam Mcyc peye o HapaluTajy HeBepHuU MU
G0611 G1161 G3588  G2424 G3004  G5599  G1074 GO571 G2532
Sleotpappévn, Ewg  TOTE pED  OpvV  Eoopal?  Ewg mote  avegopatr  OPQV?
MOKBapeHy nokne hy ca Bama  6utn nokne hy Bac-Tpnetu Bac
G1294 G2193  G4219 G3326 G4771  GI1510 G2193  G4219  G0430 G4771
pépeté  pou  altov  (Se.

LoHecuTe MK ra oBaMo

G5342 G1473 G0846  G5602

A Isus odgovarajuci reCe: O rode neverni i pokvareni! Dokle ¢u biti s vama? Dokle ¢u vas trpeti? Dovedite mi ga
amo.

18  kal  émetipnosv aut® O ‘Incolg, kat  €ERABev &’  altol TO Satpovioy,
7 3anoseam My cam  Wcyc " nsahe u3 tera  Taj LEeMOH
G2532  G2008 G0846  G3588  G2424 G2532  G1831 G0575  G0846 G3588  G1140
Kat  éBepamelbn o6 malg  amd TG < wpag ékelvng.

7 6u-v3neveH  Taj fevak of TOr Yaca  TOT
G2532  G2323 G3588 G3816  GO575 G3588 G5610  G1565
I zapreti mu Isus; i davo izide iz njega, i ozdravi momce od onog c¢asa.

19 Tote TpooeNBovteg ol pabntat  ™® Inood kat' iSlav, elmov, Al Tl
Taga npuLwaBLK ™ yyeHMUM TOM  MWcycy camMe HacamMo pekolle  3alTo  3alTo
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Tada pristupiSe ucenici k Isusu i nasamo rekoSe Mu: Zasto ga mi ne mogasmo izgnati?
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AIsus reCe im: Za neverstvo vaSe. Jer vam kaZem zaista: ako imate vere koliko zrno gorusicino, reci ¢ete gori ovoj:
Predi odavde tamo, i predi ¢e, i niSta nece vam biti nemoguce.

21 <Tolto &¢ 0 Yévog OUK  ékmopeletal, €l HA v Tpooguxf kal
ann nak OBa BpCTa He n3nasun ocnm camo Yy MONNTBA n
G3778 G1161 G3588 G1085 G3756  G1607 G1487 G3361 G1722  G4335 G2532
vnotelg>.
nocrty
G3521

A ovaj se rod izgoni samo molitvom i postom.

22 Yuotpedopevwv - 6¢ aut@v  &v ™ FoA\aiq, elmev  avtolg o 'Inoodc,
OOK-Ce-oKyrsbaxy nak OHU y TOj lanuneju  peye  um cam Mcyc
G4962 G1161  G0846 G1722 G3588 G1056 G3004  G0846 G3588  G2424
MeMeL O Yiog 1ol avBpwmou Tapadiboobar  €ig XElpag  avlpwriwy,
Tpeba Taj CuH  TOT Yoseunjn fa-6byne-npepaH  y pyke Jbyacke
G3195 G3588 G5207 G3588  G0444 G3860 G1519  G5495 G0444

A kad su hodili po Galileji, reCe im Isus: Predace se Sin Coveciji u ruke ljudske;
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i ubice Ga, i tre¢i dan ustace. I neveseli behu vrlo.
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A kad dodoSe u Kapernaum, pristupiSe k Petru oni Sto kupe didrahme, i rekoSe: Zar vas ucitelj nece dati

didrahme?
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Petar re¢e: Hoce. I kad ude u kucu, prete¢e ga Isus govoreci: Sta misli§ Simone? Carevi zemaljski od koga uzimaju
poreze i harace, ili od svojih sinova ili od tudih?
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Rece Njemu Petar: Od tudih. Rece mu Isus: Dakle ne placaju sinovi.
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Ali da ih ne sablaznimo, idi na more, i baci udicu, i koju prvo uhvatis ribu, uzmi je; i kad joj otvori$ usta naci ¢es
statir; uzmi ga te im podaj za me i za se.
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